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Nicht wesentliche Änderung der 

integrierten Umweltgenehmigung der Eco 

Eridania, Bozen, betreffend eine 

Neuverteilung der jährlichen und 

momentanen zulässigen Höchstmengen für 

bestimmte Abfallkodexes 

Mitteilung über die Einleitung des 

Verfahrens 

 Modifica non sostanziale dell‘autorizzazione 

integrata ambientale dell’installazione Eco 

Eridania, Bolzano, relativa alla 

ridistribuzione quantità massime annue e 

istantanee autorizzate per alcuni codici Di 

rifiuti CER 

Comunicazione di avvio del procedimento  

   

   

Wir teilen Ihnen mit, dass Ihre Mitteilung 
betreffend eine Änderung der IPPC-Anlage 
Eco Eridania, Niederlassung Bozen, am 
16.09.2022 beim Amt für Umweltprüfungen, 
Landesagentur für Umwelt und Klimaschutz 
eingegangen und der Protokollnummer 743921 
zugewiesen worden ist. 
 
Die elektronischen Postadressen des Amtes 
sind: 

• Zertifiziert: uvp.via@pec.prov.bz.it 

• Einfach: uvp@provinz.bz.it  
 
Die für das Verfahren verantwortliche Beamtin 
ist: 
Birgit Biasion 
Tel. 0471 411806 
Email birgit.biasion@provinz.bz.it 
 
Indem Sie sich an das für das Verfahren 
verantwortliche Amt und/oder an die Beamtin 
wenden, ist es möglich, Zugang zu den 
Verfahrensakten zu erhalten. 
 
Von Seiten der Landesverwaltung beträgt die 

 Le comunichiamo che in data 16.09.2022 è 
pervenuta all’ufficio Valutazioni ambientali, 
Agenzia provinciale per l’ambiente e la tutela 
del clima, la Sua comunicazione relativa ad una 
modifica dell’installazione AIA Eco Eridania, 
stabilimento di Bolzano, alla quale è stato 
attribuito il numero di protocollo 743921. 
 
Gli indirizzi di posta elettronica dell’ufficio sono: 

• certificata uvp.via@pec.prov.bz.it 

• ordinaria: via@provincia.bz.it 
 
La responsabile del procedimento è: 
 
Birgit Biasion 
Tel. 0471 411806 
Email birgit.biasion@provincia.bz.it 
 
 
Rivolgendosi all’ufficio e/o alla funzionaria 
responsabili del procedimento è possibile 
prendere visione degli atti relativi al 
procedimento. 
 
Per l’Amministrazione provinciale il termine per 
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Frist für den Abschluss des Verfahrens 150 
Tage ab Erhalt Ihrer Mitteilung. 
 
Falls die Verwaltung diese Frist nicht einhält, 
können Sie sich an den Generaldirektor des 
Landes wenden, welcher seine gesetzliche 
Ersatzbefugnis ausüben wird (Art. 4 bis 
Landesgesetzes 17. Oktober 1993, Nr. 17). 
 
Die Landesagentur für Umwelt und 
Klimaschutz wird gemäß Art. 38, Absatz 1 des 
Landesgesetzes vom 13. Oktober 2017, Nr. 17, 
in Übereinstimmung mit der Entscheidung der 
Dienststellenkonferenz die Vorschriften der 
integrierten Umweltgenehmigung anpassen. 
 
Die Ausführung der beantragten Änderung 
kann erst nach der Genehmigung erfolgen. 

 

la conclusione del procedimento è di 150 giorni 
dal giorno del ricevimento della Sua 
comunicazione. 
 
Qualora l’Amministrazione non rispetti detto 
termine, potrà rivolgersi al Direttore generale 
della Provincia, che eserciterà il potere 
sostitutivo attribuitogli dalla legge (art. 4 bis L.P. 
17 ottobre 1993 n. 17). 
 
L’Agenzia per l’ambiente e la tutela del clima 
aggiorna ai sensi dell’art. 38, comma 1 della 
legge provinciale n. 17 del 13 ottobre 2017, le 
prescrizioni dell’AIA in conformità con la 
determinazione della Conferenza di servizi. 
 
La realizzazione della modifica richiesta puó 
avvenire solo dopo l’autorizzazione. 

   

   

Der Amtsdirektor 

 
 Il direttore d’ufficio 

Paul Gänsbacher 

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale) 
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Papierausdruck für Bürgerinnen und Copia cartacea per cittadine e
Bürger ohne digitales Domizil cittadini privi di domicilio digitale
(Artikel 3-bis Absätze 4-bis, 4-ter und 4-quater des (articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. März 2005, Nr. 82) legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom La presente copia cartacea è tratta dal
Originaldokument in elektronischer Form, das von documento informatico originale, predisposto
der unterfertigten Verwaltung gemäß den dall’Amministrazione scrivente in conformità
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und alla normativa vigente e disponibile presso la
bei dieser erhältlich ist. stessa.
Der Papierausdruck erfüllt sämtliche Pflichten La stampa del presente documento soddisfa
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von gli obblighi di conservazione e di esibizione
Dokumenten gemäß den geltenden dei documenti previsti dalla legislazione
Bestimmungen. vigente.
Das elektronische Originaldokument wurde mit Il documento informatico originale è stato
folgenden digitalen Signaturzertifikaten sottoscritto con i seguenti certificati di firma
unterzeichnet: digitale:

Name und Nachname / nome e cognome:   PAUL GAENSBACHER
Steuernummer / codice fiscale:   TINIT-GNSPLA62C10A332U

certification authority:   InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie:  fa1070

unterzeichnet am / sottoscritto il:   19.09.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem *(firma autografa sostituita dall’indicazione a stampa del
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemäß Artikel 3 nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell’articolo
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar 3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
1993, Nr. 39, ersetzt) 39)

Am 19.09.2022 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 19.09.2022
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